98166

BELGISCH STAATSBLAD — 31.12.2020 — MONITEUR BELGE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2020/44727]

23 DECEMBER 2020. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
periode van opschorting van de uitvoering van bepaalde uitgaans-
modaliteiten van gedetineerden ter uitvoering van artikel 62 van de
wet van 20 december 2020 houdende diverse tijdelijke en structu-
rele bepalingen inzake justitie in het kader van de strijd tegen de
verspreiding van COVID-19. — Rechtzetting

In het ministerieel besluit van 23 december 2020 tot vaststelling van
de periode van opschorting van de uitvoering van bepaalde uitgaans-
modaliteiten van gedetineerden ter uitvoering van artikel 62 van de wet
van 20 december 2020 houdende diverse tijdelijke en structurele
bepalingen inzake justitie in het kader van de strijd tegen de
verspreiding van COVID-19, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
24 december 2020, Editie 2, op pagina 94407 onder nummer 16393, moet
“xx december” in de titel en artikel 1 gelezen worden als
“20 december”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2020/44727]

23 DECEMBRE 2020. — Arrété ministériel fixant la période de
suspension de l'exécution de certaines modalités de sortie des
détenus en application de l’article 62 de la loi du 20 décem-
bre 2020 portant des dispositions diverses temporaires et structu-
relles en matiere de justice dans le cadre de la lutte contre la
propagation du COVID-19. — Erratum

Dans l’arrété ministériel du 23 décembre 2020 fixant la période de
suspension de I'exécution de certaines modalités de sortie des détenus
en application de I'article 62 de la loi du 20 décembre 2020 portant des
dispositions diverses temporaires et structurelles en matiére de justice
dans le cadre de la lutte contre la propagation du COVID-19, publié
dans le Moniteur belge du 24 décembre 2020, Edition 2, a la page 94407,
sous le numéro 16393, dans le titre et l'article 1¢" il faut lire
« 20 décembre » au lieu de « xx décembre ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2020/16465]

22 DECEMBER 2020. — Koninklijk besluit tot uitvoering, voor wat
de verzekeringsondernemingen, de verzekerings-, de
nevenverzekerings- en de herverzekeringstussenpersonen betreft,
van artikel 20, eerste lid van de wet van 3 april 2019 betreffende de
terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk uit de Europese Unie

Verslag aan de Koning

Sire,

Dit ontwerp van koninklijk besluit zorgt voor de uitvoering, voor wat
de verzekeringsondernemingen betreft, van artikel 20, eerste lid van de
wet van 3 april 2019 betreffende de terugtrekking van het Verenigd
Koninkrijk uit de Europese Unie, beter bekend als de Brexit wet. Het is
meer bepaald de bedoeling om een passend toezicht te organiseren op
de verzekeringsondernemingen die ressorteren onder het recht van het
Verenigd Koninkrijk of van Gibraltar en die hun activiteiten in Belgié
zullen stopzetten vanaf de datum van het einde van de aan het
Verenigd Koninkrijk toegekende overgangsperiode in het Agreement on
the withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
from the European Union and the European Atomic Energy Community.

Gemakshalve wordt deze datum, in dit besluit, als de “datum van de
terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk uit de Europese Unie”
genoemd.

Op die datum zal het Verenigd Koninkrijk niet langer genieten van
de voordelen van de interne markt en zullen de verzekeringsonderne-
mingen niet langer genieten van een Europees paspoort.

Dit besluit laat aan deze ondernemingen toe de bestaande Belgische
overeenkomsten tot hun vervaldatum te blijven beheren.

In de Europese Unie is een vergunning die voor de uitoefening van
verzekeringsactiviteiten is verkregen in een van de lidstaten, geldig
voor het volledige grondgebied van de Unie (zie art. 15, lid 1 van de
Solvabiliteit II-richtlijn). Als de ondernemingen activiteiten willen
uitoefenen op het grondgebied van een andere lidstaat via een
bijkantoor of in het kader van het vrij verrichten van diensten, moeten
zij enkel kennis geven van hun voornemen aan hun toezichthouder, die
deze informatie zal doorzenden naar de toezichthouder van de lidstaat
van ontvangst. Het gaat hier om de toepassing van het beginsel van één
enkele vergunning en het daaruit voortvloeiende beginsel van het
Europees paspoort.

Ondernemingen die ressorteren onder het recht van een land dat
geen lid is van de Europese Unie, kunnen daarentegen geen activiteit
uitoefenen in Belgié tenzij ze er een bijkantoor vestigen waaraan vooraf
een vergunning is verleend door de Nationale Bank van Belgié (art. 584
van de wet van 13 maart 2016). Vanaf de terugtrekking van het
Verenigd Koninkrijk uit de Europese Unie en bij gebrek aan een
akkoord tussen de Europese Unie en het Verenigd Koninkrijk zullen de
Britse ondernemingen geen recht meer hebben op het Europees
paspoort. Bijgevolg zullen de betrokken ondernemingen geen activitei-
ten meer kunnen uitoefenen in Belgié tenzij ze aan deze voorwaarde
voldoen.

Bepaalde Britse ondernemingen hebben reeds besloten hun activitei-
ten in Belgié stop te zetten. Deze ondernemingen zullen echter hun
lopende verzekeringsovereenkomsten blijven beheren tot de eindver-
valdag van al hun verplichtingen. Dit beheer — en met name het beheer
van schadeclaims — moet worden beschouwd als een verzekeringsacti-
viteit waarvoor een bijkantoor in Belgié in principe over een vergun-
ning moet beschikken.
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SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2020/16465]

22 DECEMBRE 2020. — Arrété royal portant exécution, pour ce qui
concerne les entreprises d’assurance, les intermédiaires d’assu-
rance, les intermédiaires d’assurance a titre accessoire et les
intermédiaires de réassurance, de l’article 20, alinéa 1°" de la loi du
3 avril 2019 relative au retrait du Royaume-Uni de 1'Union euro-
péenne

Rapport au Roi

Sire,

Le présent projet d’arrété royal exécute, pour ce qui concerne les
entreprises d’assurance, 'article 20, alinéa 1°" de la loi du 3 avril 2019 rela-
tive au retrait du Royaume-Uni de 1'Union européenne, plus commu-
nément appelée Loi Brexit. Plus particulierement, il vise a organiser un
controle approprié sur les entreprises d’assurance, relevant du droit du
Royaume-Uni ou de Gibraltar qui cesseront leurs activités en Belgique
a partir de la date de 'expiration de la période transitoire octroyée au
Royaume-Uni dans I’Agreement on the withdrawal of the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland from the European Union and the
European Atomic Energy Community.

Par facilité, cette date est dénommée, dans le présent arrété, « la date
du retrait du Royaume-Uni de 1'Union européenne ».

A cette date, le Royaume-Uni ne bénéficiera plus des avantages du
marché unique et les entreprises d’assurance ne bénéficieront plus d'un
passeport européen.

Le présent arrété permet a ces entreprises de continuer a gérer les
contrats belges existants et ce, jusqu’a leur date d’échéance.

Dans 1'Union européenne, 'agrément obtenu dans 1'un des Etats
membres pour pratiquer des activités d’assurance est valable sur tout le
territoire de 1'Union (cf. art. 15, para. 1 de la Directive Solvabilité II). Si
les entreprises souhaitent pratiquer des activités sur le territoire d’'un
autre Etat membre, que ce soit via une succursale ou en libre prestation
de services, elles doivent uniquement notifier leur intention a leur
autorité de contrdle, laquelle transmettra I'information a l’autorité de
controle de I'’Etat membre d’accueil. 11 s’agit de l'application du
principe de la licence unique et du passeport européen qui en découle.

Par contre, les entreprises relevant du droit d'un pays non membre
de I'Union européenne ne peuvent exercer d’activité en Belgique qu’a la
condition d’y établir une succursale, laquelle doit préalablement étre
agréée par la Banque nationale de Belgique (art. 584 de la loi du
13 mars 2016). A partir du retrait du Royaume-Uni de 1"Union euro-
péenne et en l’a}‘t))sence d’accord entre I'Union européenne et le
Royaume-Uni, les entreprises britanniques perdront le bénéficie du
passeport européen. Des lors, les entreprises concernées ne pourront
donc plus exercer d’activités en Belgique que moyennant le respect de
cette condition.

Un certain nombre d’entreprises britanniques ont d’ores et déja
décidé de mettre fin a leurs activités en Belgique. Néanmoins, ces
entreprises continueront a gérer les contrats d’assurance en cours
jusqu’a 1’échéance finale de tous leurs engagements. Cette gestion — et
particulierement celle des sinistres — doit étre considérée comme une
activité d’assurance pour laquelle l'agrément d’une succursale en
Belgique est, en principe requis.



